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Abstract

Professor Tolkien’s knowledge of his ancestry and the history of his family
name was limited to the family legends. The article From Prussia to England.
J. R.R. Tolkien’s Family Saga (14"-19"c.) describes Ryszard Derdziriski’s ten-
years-long research which confirmed that the Tolkien family came to Eng-
land from Gdarisk in the eighteenth century and that their roots can be
tracked down to mediaeval Prussia and the Harz Mountains. The presen-
ted findings of Derdziniski are based on archival and genealogical research
and field research. The author established that Tolkien’s family name comes
from Old Prussian (Baltic) etymology and is most probably related to the
history of von Markelingerode, a noble family which came to Prussia from
the Harz Mountains. Derdziniski describes the details of the life of Daniel
Gottlieb Tolkien and John Benjamin Tolkien, two brothers from Gdarisk,
from whom all English-speaking Tolkiens in the United Kingdom, the
United States, Canada and Australia descent. Furthermore, the author of the
article presents a detailed family tree, as well as reproductions of important
documents that determine the particular phases of the history of the an-
cestors of J. R. R. Tolkien.
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Pamiec genetyczna - czy genealogia moze wplywacé na tworczos¢?

W ich domu wieczorem stycha¢ bylo szum morza. Mieszkali na gdaniskim przedmiesciu
— Zaroslaku, ktéry dwiescie lat temu nazywal si¢ Petershagen. Dom lezal zapewne u stép
Biskupiej Gorki blisko Kanalu Raduni - tam, gdzie pobudowano warsztaty rzemieslnikow,
mlyny, pracownie garbarzy i kusnierzy'. Byl to dom Christiana Tolkiena i jego Zony Eu-
frozyny, dom malego Johanna Benjamina Tolkiena, ktéry w 1777 zapoczatkowal angiel-
ska linie rodziny. Dom Johanna Benjamina Tolkiena, znanego w Anglii jako John Benja-
min i prapradziadka pewnego slynnego pisarza...

Mieszkajaca w tym samym czasie za walami miejskimi Joanna Schopenhauer, matka

stynnego filozofa, wspominala po latach:

Gdy bytam dzieckiem, wydawato mi si¢ czyms niestychanym, ze mogg istnie¢ ludzie, ktérzy morza nigdy nie
widzieli. [...] Pézno wieczorem, gdy w domu juz wszystko ucichlo, stawalam nieraz w oknie sieni i wstuchi-
walam si¢ z niewymownym uczuciem w uroczysta, jednotonowa melodi¢ szumu, plynaca z najwiekszych gle-
bin réwnego jak zwierciadlo morza, w ten oddech odpoczywajacej przyrody wsrod zupelnej ciszy w powie-
trzu. — Jutro bedzie pigkna pogoda, morze gada — mowil wowczas Adam lub kto inny z przechodzacych na-

szych ludzi. Morze gada! Przejmowat mnie lekki lek przy tym stowie, ale mimo to nie odchodzitam od oknaZ.

Muzyka morza, nienazwana t¢sknota tych, ktérzy z morzem si¢ spotykaja... Brzmi
bardzo tolkienowsko, prawda? W prezentowanych tu autorskich badaniach najdawniej-
szych dziejow rodziny Tolkienéw i rekonstrukcji loséw przodkdéw slynnego angielskiego
pisarza, Johna Ronalda Reuela Tolkiena (1892-1973), czesto powracalo niesmiale pytanie
o mozliwos¢ istnienia pamieci genetycznej. W stopniowo odstanianych epizodach z zycia
poprzednich generacji rodziny Tolkienéw widac watki, ktére przywodza na mysl historie
spisane w Hobbicie, we Wladcy Pierscieni czy w Kowalu z Podlesia Wigkszego. Czasem mozna
dostrzec niezwykle podobieristwo: rycina z ksiegi Krzysztofa Hartknocha przedstawiajaca
Kreuzburg osiemnastowiecznych Tolkienéw przypomina rysunek profesora obrazujacy
Hobbiton i mtyn Teda Sandymana. Wlasnie ta ksiega — Alt- und neues Preufien z 1684 roku
- znajdowala si¢ w posiadaniu dziewietnastowiecznego antykwariusza gdanskiego, Chri-
stiana Tolkiena, i w tejze ksiedze opisani zostali szlacheccy przodkowie Tolkienéw, réd
Tolk von Mercklichenrad. Jak bardzo intryguje zwigzek gdanskich Tolkiendw ze starymi
ksigzkami i opis niezwyklych, cho¢ fantastycznych loséw Czerwonej Ksiggi Marchii Zachod-
niej we Wladcy Pierscieni czy niezwykla ruchliwosé rodu Tolkéw, ktérag mozna poréwnaé
z wyjatkowa pasja podréznicza hobbickich Tukédw. A na koniec zwigzek nazwiska Tol-
kiendw i staropruskiego okreslenia tulks, czyli ‘ttumacz’, a takze to, Ze najdawniejsza sie-
dziba pruskich protoplastéw rodziny Tolkienéw w Tolkinach znajduje sie tuz obok , Wzgé-
rza EIf6w”, bo tak wlasnie etymolodzy tlumaczg nazwe pobliskiego Garbna (Laumygarbis

w 1339) — znamienne, jak wiele dostrzega sie podobnych analogii.

' Zaroslak, w: Encyklopedia Gdatiska, red. Blazej Sliwiiski, Gdanisk: Fundacja Gdariska 2012 (wersja online: Gedanopedia.pl,
http://gedanopedia.pl [dostep: 24.03.2018)).

? Joanna Schopenhauer, Gdariskie wspomnienia mlodosci, przekl. Tadeusz Kruszyniski, Gdarisk: Stowo/obraz terytoria 2010, s. 53.
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Verlyn Flieger w ksigzce Interrupted Music® pisze o fascynacji Tolkiena tym, co nazwa¢
mozna ,pamiecia genetyczng”, czyli tym szczegdlnym jej rodzajem, ktéry pozwala odtwa-
rza¢ wydarzenia z przeszlosci przodkéw lub poprzednikdw, a wiec wigze sie albo z pocho-
dzeniem, albo z miejscem zamieszkania. Pierwsza powinna sie kojarzy¢ z przezyciami
bohateréw The Lost Road czy Zapiskéw Klubu Mniemari*, ktorzy odkrywaja w swej pamieci
doswiadczenia prehistorycznych przodkéw. Druga — z dos§wiadczeniem Merry’ego Bran-
dybucka pod Kurhanami, gdy objawiaja mu si¢ wspomnienia ludzi z Carn Dtm sprzed
tysiecy lat®. Tolkien traktowal te sprawe dos¢ powaznie. Z ksigzkowym Faramirem dzie-

lit doswiadczenie, ktére nazywal ,kompleksem Atlantydy”:

[...] mam bowiem co$, co niektérzy mogliby nazwaé kompleksem Atlantydy. Mozliwe, ze go odziedziczy-
fem, chociaz moi rodzice zmarli zbyt mlodo, Zebym wiedziat o nich takie rzeczy i zeby mogli mi je przeka-
zaé w opowiesciach. Odziedziczylo go po mnie (jak sadze) jedno z moich dzieci, chociaz dowiedzialem sie
tego o moim synu dopiero niedawno, a on nie wiedzial tego o mnie. Mam na mysli straszny, powtarzajacy
sie sen (zaczynajacy si¢ od wspomnienia) o Wielkiej Fali zblizajacej sie nad drzewami i zielonymi polami
(Przekazalem 6w sen Faramirowi). Chyba nie $nil mi si¢ on od czasu, kiedy napisalem Upadek Niimenoru jako

ostatnig z legend Pierwszej i Drugiej Ery®.

Niepopularny dzis temat pochodzenia ,genetycznego” przewija si¢ i w ksiazkach Tol-

kiena, i w jego korespondencji:

Wiele bym dat za machine czasu. Oczywiscie jednak mam umyst taki, jaki mam i pociagaja mnie oraz wbi-
jaja sie w pamie¢ sprawy o znaczeniu rasowym i jezykowym. Mimo wszystko mam nadzieje, ze kiedys be-
dziesz mogl (jesli zechcesz) zaglebi¢ sie w te intrygujaca opowies¢ o pochodzeniu naszego szczegdlnego
narodu. I w gruncie rzeczy nas samych. Wyjawszy bowiem krew Tolkiendw (ktéra juz dawno temu musiala

si¢ bardzo rozrzedzic), ze stron obojga rodzicéw pochodzisz z Mercji, z ludu Hwicce (z Wychwood)”.

Do niedawna wiedza na temat przodkéw Tolkiena oparta byla na bardzo niepewnym
materiale, rodzinnych tradycjach i nieztomnym przywigzaniu do legendy familijnej, ktéra
wywodzita Tolkienéw z osiemnastowiecznej Saksonii toczacej wojne z Prusami®. W ni-
niejszym artykule przedstawiam wyniki badan genealogicznych i historycznych, ktére sa
efektem kwerend w gdanskich Archiwach Paristwowych, w tym zwlaszcza przegladu do-
kumentacji archiwalnej dotyczacej Tolkienéw z Londynu, wpis6w metrykalnych londyni-
skich, gdaniskich i wschodniopruskich Tolkiendéw od XIV do XX wieku i wielu interesu-
jacych lektur historyczno-lingwistycznych. Do najistotniejszych poczynionych ustaleri na-
lezy odkrycie Aktu Naturalizacji Daniela Tolkiena z 1794 roku (wiadomos¢ o pochodzeniu

londynskich Tolkienéw z przedrozbiorowego Gdanska), odkrycie wpisu z ksiegi cechu

w

Verlyn Fliger, Interrupted Music. The Making of Tolkien’s Mythology, Kent: Kent State University Press 2005, s. 98 i dalej.

John Ronald Reuel Tolkien, The History of Middle-earth, red. Christopher Tolkien, London: George Allen & Unwin 1983-
1996,t.5,9.

I

Tegoz Wladca Pierscieni. Druzyna Pierscienia, przekl. Maria Skibniewska, Warszawa: Muza 2003, s. 196.
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Tegoz, Do W. H. Audena (7 czerwca 1955), w: tegoz, Listy, przekl. Agnieszka Sylwanowicz, Warszawa: Proszyriski i S-ka 2010, s. 347.
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Tegoz, Do Christophera Tolkiena (18 stycznia 1945), w: tegoz, Listy, dz. cyt., s. 181.
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kusnierzy, ktéry przyniést informacje o przybyciu Tolkienéw do Gdanska z Krzyzborka
w Krolestwie Prus, znalezienie metryk ,Londyriskich Braci” — Daniela i Johanna Benjamina
Tolkiena — w ksiegach parafialnych zboru Zbawiciela na gdaniskim Zaroslaku i wresz-

cie odkrycie wpis6w pogrzebowych ich rodzicéw z Zaroslaka.

Tolk, tolke, Tolkien, czyli o historii nazwiska

W dialektach wschodnich jezyka polskiego zachowato sie stowo tolk, oznaczajace ‘rozum,
sens, logike’. Stownik jezyka polskiego z poczatku XX wieku podaje termin folk z przykla-
dem: ,Nie ma w glowie totku; bez totku”, czyli ‘niedorzecznie’. Dalej podany zostaje cza-
sownik totkowad, czyli ‘thumaczy¢, rozpowiadad, objasniaé, wykladad’, ale tez ‘ples¢ od rze-
czy, prawié glupstwa, gadaé bez sensu’. Jest wreszcie stowo totkun, czyli ‘ttumacz swiecki
w $wigtyniach luterariskich, ktéry objasnia ludowi stowa kaznodziei Niemca’®. Wszystkie
te stowa wywodza si¢ od rekonstruowanego prastowianskiego *tslks, oddawanego dzi$
przez ‘sens, thumaczenie, interpretacje, wyjasnienie’. Stowianskie stowo zapozyczone zo-
stalo tez przez jezyki znad Morza Baltyckiego: baltyckie, niemiecki czy jezyki Skandynawii.

Profesor wywodzil swoje nazwisko od niemieckiego przymiotnika tollkiihn, czyli ‘bra-
wurowy, szaleficzo odwazny’. Etymologie te uzna¢ nalezy za malo prawdopodobna. Jako
przydomek forme Tolkyn/Tolkin spotka¢ mozna najwczesniej w 1378 (Heynike Tolkyn)
i 1418 roku (Ritter... Tolkin)'. Jako nazwisko wystepuje od XV wieku w formach Tolkin, Tol-
ckin, Tolkyn, Tolckyn, Tolkien Tolkiehn (oraz podobnych), a dopiero na przetomie XVII
i XVIII wieku nastepuje z wolna jego germanizacja (zréwnanie z forma niemieckiego przy-
miotnika ftollkiihn): pojawia sie wowczas zapis Tollkiihn i Tollkuehn. Co znamienne, w je-
zyku dolnoniemieckim z XV wieku (uzywanym na terenach, na ktérych zyli wczesni Tol-
kienowie) wystepuje forma dulkine (‘nierozwazny, pochopny’) i brak tu podobienstwa do
wystepujacych wtedy form przydomka/nazwiska Tolkin/Tolkyn. Z tego tez wzgledu opo-
wiadatbym sie za wywiedzeniem pochodzenia nazwiska Tolkiena od dolnopruskiego (sta-
rodolnoniemieckiego) przydomka Tolkin (‘syn albo potomek Tolka''!), poswiadczo-
nego w dokumentach krzyzackich z XIV-XV wieku dotyczacych rodu Merklingerode'?,
w ktérych tolk oznacza ‘thumacza, negocjatora’ (< staropruskie [balt.] *tulk- < prastowiariskie
*tslks ‘sens, tlumaczenie, interpretacja, wyjasnienie’)"’. Przydomkiem Tolk okresla sig

chocby protoplaste dolnopruskiej galezi rodu Merklingerode-Tolkien — Matthiasa (zm.

° Slownik jezyka polskiego, red. Jan Karlowicz, Adam Antoni Krynski, Wladystaw Niedzwiedzki, t. VII, Warszawa 1953 [hasla:
Tolk, Totkowad, Toltkun).

5

Erich Joachim, Walther Hubatsch, Regesta historico-diplomatica Ordinis S. Mariae Theutonicorum 1198-1525, t. I-II, Gottingen:
Vandenhoeck & Ruprecht 1948-1950, I1 1052 i IT 1934.

W ten spos6b widziat to lingwista niemiecki Georg Gerullis (Die altpreufischen Ortsnamen, Berlin, Leipzig: Vereinigung wis-
senschaftlicher verleger 1922, s. 184, 188 i 238), ktory wywodzil przydomek od rekonstruowanej staropruskiej formy *tulkas
‘thumacz'. Za nim podaza Max Mechow, ktéry widzi nazwisko Tolkien jako pochodzace od form z XIV wieku i zwigzane z nazwa
miejscowa Tolkynen (tegoz, Deutsche Familiennamen prussischer Herkunft, Dieburg: Tolkemita 1994, s. 99).

Podobnie ma si¢ rzecz z patronimikami rodu Skomand, gdzie ojciec to Dietrich Skomand, a syn to Dietrich Skomantin. Por.
George Adalbert von Miilverstedt, Fromme Stiftungen in Preufien, w: Der neuen preufischen Provinzial-Blitter, Band IX (LX), ss.
149-151.

Od tej slowianskiej formy pochodzg tez: litewskie tilkas (‘tltumacz’) i, podobnie, lotewskie tulks, estoniskie tulk, starodolno-
niemieckie tolk, staroislandzkie tulkr, oraz finskie tulkki. We wspolczesnym jezyku rosyjskim fotk to ‘sens, pozytek, kierunek’,
zas tolkowat’ to ‘wyjasniaé, tlumaczy¢'. Zob. Stownik jezyka polskiego, dz. cyt.
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1379), thumacza-negocjatora niemiecko-pruskiego na dworze komtura Balgi (poswiadczaja
to trzy dokumenty z 1356 roku'). Koricéwka -in to wedlug niemieckiego jezykoznawcy
Reinholda Trautmanna staropruskie -in, wykorzystywane w zlozeniach na oznaczenie
‘nalezacego do’ albo ‘syna lub potomka’ i przeniesione do niemieckiego dialektu dolno-
pruskiego (ma to by¢ przeglos koricéwki -ain-/-ein-)'>. Mozna zatem powiedzie¢ zarto-
bliwie, ze watek lingwistyczny towarzyszy Tolkienom od samego zarania.

Z przydomkiem, a potem nazwiskiem, Tolkienéw wiaze si¢ nazwa miejscowosci Tol-
kiny (w tej formie od 1945). W XV wieku wystepowala ona w dwdch formach: Tolksdorf
(1419) 1 Tolkynen (1440; poswiadczona jako nazwisko odmiejscowe). Pierwsza forma to
oczywiscie niemieckie ‘wies’ (Dorf) Tolka (Tolks) funkcjonujace jako urzedowa nazwa osady
do roku 1945. Druga nazwa jest juz typowa dla ziem dawnych Pruséw (i innych Baltéw), na
ktérych wystepuja formy patronimiczne (albo nazwy rodowe) z koricéwka l. mn. -en (niem.)
i-ainen (stprus.). Tolkynen oznacza ‘Tolkieny, Tolkienowie’, a w jezyku polskim jej odpo-
wiednikiem sg , Tolkiny”, , Tolkiny” (co oznacza, ze forme polska zrekonstruowano po 1945
poprawnie)'®. W okolicy Tolkin takie nazwy wystepowaty do 1945 roku, jak na przyktad
w pobliskim Dublienen. Jest to ewidentnie nazwa miejscowa utworzona od przydomka lub
nazwiska Tolkyn (p6zniej Tolkien).

A jak podpisywali si¢ sami Tolkienowie? Najdawniejszy znany osobisty podpis przed-
stawiciela rodziny znajduje sie w dokumencie z 1770 roku, czyli w notatce gdanskiego
mistrza kusnierskiego, Michaela Tolkiena, na temat mieszkaficéw jego domu przy ulicy
Grobla II. Stryj Johanna Benjamina Tolkiena, ktéry wkrétce potem wyemigrowat do An-
glii, podpisuje sie jako: Tolckien' (cho¢ urzedy i parafie gdanskie od 1742 preferuja forme
Tollkiihn). Kolejne wlasnoreczne podpisy Tolkienéw pochodza z Londynu, gdzie Daniel

Gottlieb i jego brat Johann (John) Benjamin uzywajg juz formy Tolkien's.

Saga rodu Tolkienéw — panstwo zakonne, XIV-XVI wiek

W dolinie pruskiej rzeki Pasmar, tuz kolo Krzyzborka, lezala wioska Sollau (lit. Zalidava),
ktéra w ostatnich stuleciach przed katastrofg II wojny $wiatowej tworzyla calos¢ z majat-

kiem szlacheckim Kilgis. To tutaj, w§réd morenowych wzgérz pieknej Natangii, krzyzuja

" J. Erich, W. Hubatsch, Regesta Historico-diplomatica..., dz. cyt., t. I1, ss. 858, 865, 867.

* Por. Reinhold Trautmann, Die altpreufischen Personennamen, Vandenhoeck & Ruprecht 1925, ss. 170-171. T¢ sama koficowke
ma wiele nazwisk znalezionych w rejonie Krélewca w Prusach Wschodnich, m. in.: Brosien, Cattien, Dollien (takze Dolin, Dolinn),
Englien (takze Englin, Englyn, Anglyn), Kadgien (takze Kadgiehn), Krepelien (takze Krepelin, Krepelihn, Crepelin), Lapsien (takze
Lapsin, Lapsiehn, Lipsin), Marquien, Stadien, Wosegien (takze Wosegihn, Wosegin, Wosegyn, Wosgin, Wisgin, Bosigin) i inne. Do
pozostalych koricowek wywodzacych sie od -ien nalezg: -ienen, -chnen, -iehnen, -onen, -6hnen. Zrédio: Endungen und Besonderheiten

[dostep: 24.03.2018].

1 Georg Gerullis pisze, ze nazwa Tolkynen pochodzi od przydomka Tulkin (+ koficéwka -in; zob. ss. 184, 188), a sam przydomek
pochodzi od staropruskiej formy *tulkas ‘ttumacz’ (s. 238). Mozliwe, Ze Profesor Tolkien znal dzielo Gerullisa, gdy odpowia-
dal na pytanie p. Ehrardt (J. R. R. Tolkien, Z listu do p. E. R. Ehrardt (8.03.1973), w: tegoz, Listy, dz. cyt., s. 697). Zob. Georg
Gerullis, Die altpreufischen Ortsnamen, Leipzig: Vereinigung wissenschaftlicher verleger 1922.

7 Archiwum Panstwowe w Gdarisku (AP Gd), syg. 300,31/102, s. 218 (dom nr 38).

'® Np. London Metropolitan Archives (London, England): Church of England Parish Registers, 1754-1931; Reference Number:
p76/js1/033,s. 389, nr 416.
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sie najstarsze tropy zwigzane z rodem rycerskim, potem szlacheckim, w koricu mieszczan-
skim i rzemieslniczym, znanym z dokumentéw pruskich od XIV do XVIII wieku jako Tolk,
Tolkin, Tolkien, Tolckiehn czy Tollkithn. Do 1945 wies dzielila sie na Alt Sollau i Kéni-
glich Sollau (w powiecie Itawa Pruska, niem. Preuflisch Eylau; dzis jest to rosyjskie Kra-
snoarmejskoje w Okregu Kaliningradzkim).

Osada znana byla juz w czasach plemiennych. Na mapie dawnych Prus oznaczyl ja
Krzysztof Hartknoch, podajac forme Sollau obok grodu Witige. Witige to pruski gréd
znajdujacy sie w miejscu, gdzie pdzniej stangl Krzyzbork'. W czasach Zakonu Niemiec-
kiego probowano zapisaé dawng pruska forme tej nazwy na rozmaite sposoby: drei Hufen
zu Solido (1366), Solido villa (1425), das gut Soldauw hat gelegen im Brandenburgischen Gebiete
und camerampte Creuzburg (1466), Solldaw (1490) czy Solda (1507)*°. W dokumencie z 22 lu-
tego 1442 o nagtéwku Krewtczeburg am donnerstage nach Invocavit 1442, mowa o tak zwanym
,wolnym” wlascicielu?' nazwiskiem Jacob Tolk (Tolkin).

Tolkin razem z innymi wolnymi wlascicielami z [tawy i Krzyzborka?® brat udzial
w negocjacjach z marszatkiem Wielkiego Mistrza Zakonu Niemieckiego®. Wedtug Geo-
rge’a Adalberta von Miilverstedta (1825-1914), wybitnego archiwisty wschodniopruskie-
go z Krélewca?, byt on synem Nitschego o przydomku Tolk i Tolkin (Nitsche to forma
imienia Nicolaus, czyli Mikolaj; ten sam czlowiek wystepuje tez jako Clauko i Nickel).
Nitsche byl drugim synem rycerza, ktéry w dokumentach widnieje jako Matthias Tolk von
Mercklichenrade (to protoplasta rodu rycerskiego Tolk/Tolkien w Prusach). Niewiele do-
kumentéw z tych, ktére dotyczyly Nitschego Tolkina, dotrwalo do dnia dzisiejszego. In-
formacje na jego temat mozna znalez¢ jeszcze w aktach z lat 1379, 1414 i 1415 roku.
Miilverstedt pisze, ze Jacob Tolkin zostal pojmany przez sily polskie w 1456 roku — i fak-
tycznie dokumenty Zakonu Niemieckiego podaja, ze w tym samym roku dobra Jacoba
w Sollau zostaly przekazane szambelanowi Materne (nazwiska Tolkien i Materne poja-
wiajg sie w dokumentach z Krzyzborka w XVII i XVIII wieku).

Tutaj trop si¢ urywa, ale na przetomie XVI i XVII wieku, w samym Sollau i w nieda-
lekiej wsi Globuhnen zyli dziedziczni soltysi chelminiscy Tolkienowie, od ktérych wywo-
dzit sie John Ronald Reuel Tolkien (szlachecka galaz rodziny Tolkienéw reprezentuje tez
na przyktad Tewes Tolkin z Labiawy, wymieniony w datowanym na rok 1540 dokumencie

Tiirkensteuer®). Najprawdopodobniej s3 to potomkowie linii rodu wywodzacej sie od

' Christophorus Hartknoch, Alt- und Neues Preussen Oder Preussischer Historien Zwey Theile: In derer erstem von def Landes vor-
jahriger..., Franckfurt, Leipzig, Konigsberg: Hallervorden 1684.

* Patrz indeks w Regesta Historico-diplomatica..., dz. cyt.

Chodzi o kategorie poddanych zwanych w Zrédltach z tamtego czasu Clein Frey — ‘matly wolny’. Byt to drobny pod wzgledem
majatkowym i wolny pod wzgledem prawnym czlowiek.

Byli to kolejno: Niclus Sparwyn, Hannos Ponnaw, Ritter Sacharias v. Posteyn, Pauwel v. Pawersen, Jorge v. Kellenyn, Jorg
Rombite, Caspar Landkdmmerer z. Knauten, Hartwig Landkdmmerer z. Domnau i Henrich Kromteych — warto zwroécié
uwage na wystepujace obok siebie nazwiska staropruskie i niemieckie.

Toeppen Stindeakten Nr. 264 S. 402.; LXXIII 76/a.

George Adalbert Miilverstedt, Ein Geschlecht vom Harze im Deutsch-Ordenslande Preufien. Die Markelingerode in der Grafschaft
Wernigerode und in Ostpreuflen, “Zeitschrift des Harz-Vereins fiir Geschichte und Alterthumskunde” 1868, s. 245.

Wiadomo, ze pod koniec XV w. rycerska herbowa rodzina Tolkynow (we wspolczesnej pisowni — Tolkien6w) miala tez po-
siadlosci na potnoc od Krolewca — Matthias Tolk jest w 1475 wlascicielem dobr Legitten w okregu Labiawy. W spisie Podatku

52



53

Ryszard Derdziriski

wspomnianego Jacoba Tolkina z XV wieku, co tym samym oznacza, ze ich dalekimi przod-
kami byli rycerze z Harzu.

Kim jednak byli Matthias, jego syn Nitsche (Clauko) oraz wnuk Jacob? Dokumentacja
krzyzacka wskazuje, ze to rycerze z Harzu, ktérzy w XIV wieku osiedlili si¢ w Paiistwie
Zakonnym, podczas gdy ich szlachecka galaz (bardziej znana jako Luzjaiscy oraz von
Powarschen) wygasta w XVI wieku. Miilverstedt w tekscie Ein Geschlecht vom Harze im
Deutsch-Ordenslande Preufien pisze, ze osadnicy nalezacy do stanu rycerskiego, ktorzy osie-
dlili si¢ w panistwie zakonnym, pochodzili najczesciej z Saksonii i Gér Harzu. Uczony ar-
chiwista opisuje te szlachte jako ,ludzi pochodzenia niemieckiego i stowianiskiego”. Zau-
waza, Ze pewne nowo zalozone osady w panstwie krzyzackim miaty nazwy o etymologii
stowianskiej, co wigze to z obecnoscig stowianskich rycerzy-gosci. Odnotowuje tez zja-
wisko polegajace na tym, Ze niemieccy i stowianiscy rycerze zakladali nowe odgal¢zienia
swoich rodéw, wchodzac w zwiazki malzeniskie z przedstawicielkami miejscowej staro-
pruskiej arystokracji. A zatem rycerstwo, a potem szlachta w Prusach, od samego poczatku
byta niemieckiego, stowiarniskiego i baltyckiego pochodzenia. Miilverstedt zauwaza, ze ro-
dzing, ktéra odegrala szczegdlna role w Prusach Wschodnich i ktdrej potomstwo zasililo
wiele pdzniejszych rodéw szlacheckich na tamtych ziemiach, byli von Mercklichenrade,
znani tez pod nazwiskiem Tolck oraz von Lusian (Luzjariski).

Opisem pokrewienistw tego rodu zajmowali si¢ juz kronikarze w XVII i XVIII wieku.
Zachowaly si¢ piekne drzewa genealogiczne, herbarze i spisy szlachty z tego okresu, na
przyklad w dziele Krzysztofa Hartknocha Dawne i nowe Prusy®, w herbarzu Hennenber-
gera, u Hartunga i Raabe. Merklichenrade pozostawili po sobie trwaly majatek ziemski,
znany jako Dobra Tolkowskie (obejmowal on palace oraz folwarki w Tolkinach i Tolko).
Cho¢ ré6d wymarl z koricem XVI wieku, to ich dziedzictwo trwalo w gospodarce i pamieci
kolejnych pruskich rodzin szlacheckich. Najbardziej znanym, a zarazem najwybitniejszym
przedstawicielem rodu byl ksigze biskup warminski, Fabian Luzjanski.

Miilverstedt zauwaza, ze dawni genealodzy nie byli w stanie odnalez¢ korzeni rodu
Tolk von Mercklichenrad, ktére siegalyby glebiej niz do polowy XV stulecia. Nie bylo wia-
domo, czy rodzina przybyla z Niemiec, czy tez moze jest lokalnego, staropruskiego po-
chodzenia. O pruskiej proweniencji mogloby swiadczy¢ nazwisko Tolk (niem. Tolck), czyli
‘ttumacz, negocjator’. Aby unikng¢ takich pospolitych skojarzen, rod chetniej uzywat na-
zwisk wywiedzionych od swoich naczelnych débr: von Powarschen (Powiersze) i von
Loseinen (bezany, polska wersja — Luzjaniscy). Archiwista krélewiecki doszed! do wnio-
sku, ze przydomek oraz szlacheckie nazwisko Tolk nosili tak lokalni, jak i przybyli z Nie-
miec urzednicy Zakonu Niemieckiego, zajmujacy si¢ pertraktacjami staroprusko-niemiec-
kimi. Byli oni zakonnymi negocjatorami i ttumaczami, swiadkami przy sporzadzaniu do-

kumentéw dotyczacych prawa uzytkowania i wlasnosci.

przeciw Turkom z 1540 mowa o tych samych dobrach labiawskich w Legitten, o wolnym matym wlascicielu, Tewesie Tolkinie
(Tewes to zdrobnienie imienia Matthias).

% Co niezwykle, ksigzke t¢ mozna bylo znalez¢é w gdafiskim antykwariacie potomka rodu, Christiana Tolkiena ,Mlodszego”
w 1812 roku.
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Kolejnym argumentem za nieniemieckim pochodzeniem Tolkéw von Mercklichen-
rade jest ich herb, ktéry na pierwszy rzut oka wydaje sie odmienny od herb6w niemiec-
kich z tamtego czasu (na czerwonym polu dwie srebrne/biale szczupacze szczeki ulozone
symetrycznie — zobacz dolaczone nizej drzewa genealogiczne, Tab. I). Niemieckie mer-
klichen Rade to ‘zauwazalne kola’ — zabawna etymologia ludowa. Archiwista dochodzi jed-
nak do wniosku, ze nazwisko to brzmi podobnie do wielu nazw miejscowych w Gérach
Harzu, jak nazwy z koricéwka -ingerode i -rode (‘poreba, obszar, na ktérym wycieto drzewa
w lesie’); najbardziej znana z nich to Wernigerode, nazwa gléwnego miasta w tamtym re-
gionie.

I nagle w roku 1853 Miilverstedt odkrywa dokument, ktéry byl wielkim krokiem w ba-
daniu genealogii pruskiego rodu. Pochodzi on z Archiwéw Prowincji w Krélewcu?, a do-
tyczy wydarzenia z 2 lutego 1379 roku (swigto Ofiarowania Paniskiego, tac. Purificationis
Mariae). Wtedy to krzyzacki komtur pokarminiski (niem. Brandenburg), Giinther hrabia
von Hohenstein, przepisal trzem wolnym synom rycerza (ktéry nazywal si¢ w dokumen-
cie ,Matthias Tolck von Merchgelyngerode”) o imionach Clauko, Matthias i Berthold 93
tany w lesie Milimedien razem z prawem duzego i matego sadu oraz lenno koscielne, gra-
niczace ze wsig rycerza Skomanda, koto Schmodehnen, Schénau, Mechleden i Pasort-
lack?,

Dokument ma wielkie znaczenie, bo pozwala ustali¢ czystszg, pierwotng nazwe rodu:
Merkelingerode. Pokazuje, ze w 1379 nie ma jeszcze nazwiska Lusian i von Powarschen.
Jest tez mocnym argumentem przeciwko wywodzeniu rodu Tolk od baltyckich Pruséw.
Gdyby Tolkowie byli Prusami, nie byloby przeciez potrzebne dodawanie niemieckiego
nazwiska Merkelingerode. Dokument udowadnia tez, ze juz w XIV wieku w Prusach
mieszkalo niemieckie rycerstwo, ktore mialo tu ziemig i rodziny. Zdaniem Miilverstedta
byla to rodzina pochodzenia szwabskiego. Imie w pruskiej formie, Clauco (zapewne zwig-
zanie z niemieckim Claus, Nicolaus), wskazuje, ze by¢ moze rycerz Matthias Tolk von
Merkelingerode ozenil si¢ z przedstawicielkg lokalnej, staropruskiej arystokracji — wschod-
niopruski badacz uwaza, ze takie imie mégl nosic jej ojciec.

Miilverstedt przedstawia tez drzewo genealogiczne rodu von Merkelingerode z cza-
s6éw sprzed przybycia do Prus. Brak tu miejsca na rozwijanie tego watku, ale wiadomo, ze
Markelingerode to dawna osada na przedmiesciach dzisiejszego miasta Wernigerode, a sa-
ma nazwa pochodzi od imienia germarniskiego Markulf. Dla mitosnikéw Tolkiena intere-
sujace bedzie na pewno, ze imie to oznaczaé¢ moze ‘Wilka z Mrocznej Puszczy’ (zresztg na-
zwa Go6r Harzu ma bezposrednie zwiazki z geograficznym i mitologicznym terminem Lasu
Hercynskiego, czyli wlasnie Mrocznej Puszczy). Merkelingerode posiadali herb identyczny

z herbem pruskich Merkichenrad.

¥ Miilverstedt podaje jego sygnature: Schiebl. LV a N. 18.

* Smodajny i pozostale wsie znajduja si¢ w powiecie bartoszyckim, w gminie Sgpopol.
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Ilustracja 1. Sredniowieczni przodkowie pruskich Tolkienéw (wg Miilverstedta)

Saga rodu Tolkienéw — Krzyzbork w XVI-XVIII wieku

Jak wspomniano juz w czgsci poswigconej etymologii nazwiska Tolkien, najdawniejsza jego
forma — przydomek Tolkin — pojawila si¢ juz w czternastowiecznych zZrédlach i oznaczala
najpewniej ‘potomkéw Tolka’. W XVII wieku nazwisko zapisywano na rézne sposoby — na
przykladzie jednego tylko Michela Tolkiena mozna poda¢d nastepujgce warianty zapisu:
Tolkin, Tolkyn, Tolckin, Tolkihn, Tollkihn i Tolkiihn.

Pierwsi znani mieszczanie o nazwisku Tolkien pochodzili z dwdch miasteczek w Pru-
sach — z Krzyzborka (niem. Kreuzburg ‘Warownia Krzyza’) i Swietej Siekierki (inaczej
Swietomiejsca, niem.-prus. Heiligenbeil, ‘Swiety Grod’, ros. Mamonowo). Od nich pochodzili
miedzy innymi osiemnastowieczni Tolkienowie — mieszczanie w Krélewcu (a wsréd nich
profesor jezykéw klasycznych, Johannes Tolkiehn).

Krzyzbork, w ktérym Tolkienowie pojawiajg sie najwczesniej, lezal w powiecie Itawa
Pruska na krawedzi ptaskowyzu, ktéry ograniczaly rzeki Pasmar i Keyster (wpadajgca do
Pasmaru kolo Krzyzborka), miejscowos¢ Stablawki (niem. Stablack), a na wschodzie niecka
terenowa. Miasteczko mialo przy tym intersujaca historie. To tutaj znajdowat si¢ grdd sta-
ropruski Witige, zniszczony w 1240, a w 1253 zastapiony budowla obronng Zakonu Nie-
mieckiego. W tym takze miejscu w 1277 znajdowala si¢ siedziba Komturstwa Natangij-
skiego. W 1315 Krzyzbork otrzymal prawo miejskie. Miasteczko, zbudowane na planie
prostokata, opierato sie o zamek i mialo poczatkowo piecdziesigt dzialek budowlanych.

Jedna $rodkowa parcela pozostata wolna. Kosciét zbudowano na obszarze umocnionym.
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Mury miejskie istnialy jeszcze w koricu XVII wieku. Nie uchronilo to jednak miasteczka
od katastrof. Zarazy i pozary dotykaly go niejednokrotnie. W 1740 roku byto w Krzyz-
borku 986 mieszkaricéw, w roku 1852 - juz 1967, a w roku 1930 nieco mniej, bo 1853.

W 1614 roku wymienia sie w Krzyzborku Friedricha Tolkiena, zaliczonego do tych
mieszczan, ktérzy nie zlozyli przysiegi nowemu wladcy Prus®. W roku 1691 powstalo
w miasteczku bardzo interesujgce sprawozdanie urzedowe, szczeg6towo opisujace Krzyz-
bork w czasach Tolkienéw (ktérych przodkowie byli zapewne wiascicielami pobliskiej wsi
Sollau, gdzie spotykamy ich jeszcze w XVII i XVIII wieku; w tym samym czasie pelnili tez
funkgje chelminiskich soltyséw wchodzacej w sklad parafii krzyzborskiej wsi Globuhnen).
Oto jego fragmenty:

Creuzburg liczy od czaséw zalozenia w 1315 roku czterdziesci dziewiec lanéw (Huben). Poniewaz na parafie
przypadaja 4 lany koscielne (Pfarrhuben), zostaje 45 tandw. [...] Domy wprawdzie wymagaja remontdw, ale

nie budowano ich dla chwaly, a do kazdego domu przynaleza 4 morgi pola uprawnego.
Wielkos¢ doméw:

Jeden caly dom - 170 stép dlugosci, 30 stop szerokosci

Jedna polowa domu lub éwieré — 120 st. dlugosci, 30 st. szerokosci

z obejsciem dom rodziny Lorenz — 52 st. szerokosci

sad Erharda Wulffena na rynku - 78 st. dlugosci, 65 st. szerokosci

maly ogrdd i spichlerz sedziego przy rynku - 55 st. szerokosci, 210 st. dtugosci

Hans Schultz, Martin Pitwald, Johann Ramke, Johann Kersten, Barthel Hoffmann, Michel Tolkiihn [podkr.
— R. D] Jakob Groneck, Andreas Schultz - te domy maja z tylu 65 st6p dlugosci (20 m) i wiecej niz inne domy,
atakze jedng domowa morge (Hausmorge) tuz obok. Posiadaja czesciowo ogrody, cze¢sciowo dodatkowe

domki; nic ponad to, co inne domy [...]*.

Ze sprawozdania mozna poznaé wiele interesujacych szczeg6téw na temat zycia Krzyz-
borka w latach 1690-1691, w tym i ten najwazniejszy — opis domu Michela Tolkiena.
Z ksiag parafialnych krzyzborskiego kosciola luteraniskiego (obejmujacych lata 1645-1687,
1688-1722,1722-1748 i dalsze) wiadomo, Ze jest to syn soltysa Globuhnen, Michaela Tol-
kiena (ok. 1625-1690).

Michel Tolkien, soltys Globuhnen, byt by¢ moze wnukiem wspomnianego wczesniej
Friedricha Tolkiena (znanego tylko z jednego spisu mieszkanicéw z 1614 roku) i synem in-
nego Michela Tolkiena (ok. 1605 roku). Ozenit si¢ okolo 1644 roku z Elisabeth (zwana
w ksiegach ,zong Michela Tolkiena” albo ,Zong soltysa Globuhnen”) i mial z nig co najmnie;j

czternascioro dzieci, w tym wspomnianego Michaela Tolkiena oraz przyszlego piekarza,

¥ W przyszlosci trzeba zbadag, jakie mogly by¢ motywy takiego wyboru. W pracy Hansa H. Diehlmanna (Erbhuldigungsakten des
Herzogtums und Konigreichs Preufen, 3. Teil: 1678 bis 1737, Hamburg: Selbstverlag 1992, s. 112, 247, 350) znalez¢ mozna wply-
wowych mieszczan krzyzborskich i §wigtosiekierskich, ktérzy taka przysigge holdowniczg, tzw. Erb-Eid jednak ztozyli. W la-
tach 1690-1717 w akcie tym brali udziat trzej Tolkienowie. 14 lipca 1690 byt to Gottfried Tolckin, mieszczanin i browarnik
(,Biirger und Milzenbrauer”) ze Swigtej Siekierki w dawnej komturii balgijskiej; w pazdzierniku 1714 Christian Tollkien
mieszkaniec Krzyzborka, a we wrzesniu-pazdzierniku 1717 Michel Tolkihn, mieszczanin ze Swietej Siekierki (,Biirger in
Heiligenbeil, Amt Balga”). Wszyscy trzej mieszczanie byli ze soba spokrewnieni i wchodzili w sklad omawianej rodziny (wiecej

* Wilhelm August Ludwig Sahm, Geschichte der Stadt Creuzburg Ostpreussen, Konigsberg: Thomas & Oppermann 1901, s. 96-97.
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Christiana Tolkiena. Michel zmart okolo 1690 roku. Tytul soltysa Globuhen odziedziczyl
po nim najpierw Christian, a potem Friedrich, mlodszy syn Michela. W tych czasach ist-
nialy w miescie liczne cechy rzemieslnicze, w tym cech kusnierzy? i piekarzy. W latach
1798-1818 jeden z potomkdéw Michaela, Gottfried Ernst Tolkiehn, zostal burmistrzem
Krzyzborka. Inny czlonek tej galezi rodziny to wspomniany wczesniej Johannes Tolkiehn
(1865-1933), profesor Collegium Fridericianum w Krélewcu i filolog klasyczny. Tolkie-
nowie z Krzyzborka, Swietej Siekierki i okolic Krélewca zyli w Prusach Wschodnich az do

katastrofy Il wojny swiatowej i roku 19452,

Saga rodziny Tolkienow - Gdansk i Londyn

Gdaniscy Tolkienowie byli kusnierzami. Trzeba zatem powiedzie¢ kilka stéw o tym cechu.
Gléwna jego siedziba, tak zwany Kiirschner Gewerkhaus (Dom Cechu Kus$nierzy), znajdo-
wala sie blisko Starej Zbrojowni na tylach Starej Apteki (przy nieistniejacej juz dzis ulicy
Klein Schirmmachergafe, czyli Malej Kolodziejskiej); budynek ten rozebrano w roku 20173,
W czasach Tolkienédw cech kusnierzy liczyl pigé¢dziesieciu jeden czlonkéw (1734) i mial juz
swoje najlepsze lata za sobg. Wielu rzemieslnikéw nie bylo sta¢ na uczniéw i zajmowali
sie swoim zawodem raczej samotnie. Znaczna wiekszos¢ braci cechowej zyla w warun-
kach graniczacych z ubdstwem, a niektérych kusila nielegalna dzialalno$¢ pozacechowa,
poza jurysdykcja Rady, zwolniona z oplat na rzecz Gdarnska*".

Pierwszy Tolkien odnaleziony w gdanskich dokumentach mial na imi¢ Michael
(1708-1795) i przybyt do Gdaniska w 1724 roku z opisanego wyzej miasteczka Krzyzbork
w Krélestwie Prus®, gdzie jego ojciec, Christian, byt dobrze sytuowanym piekarzem (lac.
pistor). Wraz z Michaelem (albo kilka lat po nim) do Gdariska przybytl tez jego starszy brat,
Christian Tolkien (1706-1791), ktérego bezposrednim potomkiem — prapraprawnukiem
- byl John Ronald Reuel Tolkien (1892-1973).

Gdarnisk, ktéry po niemiecku nazywal si¢ wtedy Dantzigk i Dantzig (forma Danzig po-
jawia sie dopiero w czasach pruskich), to dwczesne gléwne miasto portowe Rzeczypospo-
litej Obojga Narodéw. Miat luterafisko-kalwiriski charakter, a jezyk niemiecki mozna bylo
w nim uslyszeé najczesciej (a dokladnie jego dolnosaksoniski, inaczej dolnoniemiecki dia-
lekt). Owczesni gdariszczanie — lojalni poddani krélow polskich — podkreslali réwnocze-
$nie swoja odrebnos¢ i hanzeatyckie zwiazki z innymi miastami nadbaltyckimi. Gdansk
lezal wowczas w tak zwanych Prusach Polskich (termin z epoki, dzis czesciej uzywa sie na-

zwy Prusy Krolewskie).

o

Kusnierstwo ma tu o tyle znaczenie, ze i w Gdariskuy, i w Londynie Tolkienowie zajmowali si¢ tym wlasnie rzemiostem. Kusnie-
rzem zostal i Michael Tolkien (1708-1795) z Gdariska, syn piekarza Christiana, ktéry opuscil miasteczko okolo roku 1724,
a takze jego bratanek, Daniel Gottlieb Tolkien (1746-1813) z Londynu. W Krzyzborku do tego cechu nalezal m. in. chrzestny,
Michaela, Tobias Graman (okreslony jako pellis, a w 1713 - Kiirschner Meister — kusnierz, mistrz kusnierski).

4

Zostali opisani na drugiej czesci drzewa genealogicznego Tolkiendw zamieszczonego na koricu tego artykulu.
Herb tej rzemiesIniczej korporacji - ilustracja na poczatku rozdzialu Saga rodu Tolkienéw — Gdatisk i Londyn.

Najwazniejsze fakty udalo si¢ odtworzy¢ dzieki dokumentom gdanskim z epoki: por. Kwaterunek zolnierzy Francuskich, 1807-

1808, APGd 300,180-131.
Catalogus Civium Gedanensium, 1732-1791, APGd 300,60/8, s. 30.
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Zanim przyjdzie sie zaja¢ losami Christiana Tolkiena, warto wpierw poznaé jego mlod-
szego 1 najwyrazniej lepiej sytuowanego w Gdansku brata. Michael w latach 1724-1727
pobieral nauki u ktéregos z mistrzéw kusnierskich (by¢ moze Johanna George Rohna)*.
Dzieki swojemu urodzeniu, stalemu zamieszkaniu w miescie, dobrej opinii i przynaleznosci
do wyznania luteraniskiego w styczniu 1742 uzyskal od Wety gdaniskie obywatelstwo rze-
mieslnicze i funkcjonowal w Gdarisku jako mistrz kusnierski, a od 1765 — réwniez jako
starszy cechu kusnierzy. Miesigc po uzyskaniu obywatelstwa Michael Tolkien ozenit si¢
z Eufrozyng (zm. 1793), ktdrej rodzice, Daniel i Elisabeth Matthies (inaczej Matthieflen),
mieli najpewniej menonickie korzenie, a ich rodzina zamieszkiwala gtéwnie parafi¢ Zba-
wiciela w okolicach gdanskiego Zaroslaka. Daniel Matthies, brat Eufrozyny, byt réwniez
kusnierzem i otrzymal prawo miejskie w 1759. Eufrozyna to dos¢ popularne imi¢ kobiece
w éwczesnym Gdansku. Nawiagzuje ono do jednej z klasycznych Gragji — greckie Euphro-
syne oznacza po prostu ‘rados¢’*,

W latach 1744-1762 malzenistwo Tolkienéw dochowalo sie osmiorga dzieci, z kté-
rych wiek dorosty osiagnelo tylko dwoje: cérka i syn. Rodzina mieszkata przy ulicy Gro-
bla Il nr 6 (kamienica ta nie przetrwala zniszczen ostatniej wojny). Michael z racji swojej
rzemieslniczej przynaleznosci i zamieszkania w Prawym Miescie byt zobowiazany do
stuzby wojskowej w strazy obywatelskiej (niem. Biirger Wache). Od co najmniej 1768 roku
(w 1764 nie wymienia sie go jeszcze wsrdd jej cztonkéw) pozostawal choragzym XII cho-
ragwi Regimentu Blekitnego, ktéry zrzeszal rzemie$lnikéw z Szerokiego Kwartatu (do
ktérego nalezal adres przy Grobli Il nr 6), a w 1774 zostal porucznikiem. Stuzbe pelnit az
do trzeciego rozbioru Polski. Michael Tolkien umart w 1795 — dwa lata po swojej Zonie
Eufrozynie - a pochowano go blisko Kaplicy Kusnierzy, pod posadzka nawy gtéwnej ko-
$ciota $w. Katarzyny na Starym Miescie.

Do II wojny swiatowej gréb Michaela byl wcigz widoczny - oznaczala go tablica na
wprost centralnego oltarza. Byl to grobowiec rodzinny znanego rodu Jantzenéw z her-
bem przedstawiajacym kroczacego Iwa z szescioramienng gwiazda w klejnocie (wedlug

koscielnych ewidencji mial numer 37). Mozna bylo jeszcze odczytaé te inskrypcje:

DANIEL JANTZEN
VOR SICH UND SEINE ERBEN
ANNO 1730

Tuz obok, na kolejnym grobowecu, znajdowala si¢ inskrypcja, ktéra na pewno widzieli
krewni Michaela podczas pogrzebu starego mistrza kusnierskiego — stowa z ttumaczenia
Biblii Marcina Lutra:

% Johann Zimmer, Die auswdrtigen Lehrjungen im Ein- und Ausschreibebuch der Danziger Kiirschnerinnung, w: Danziger familien-
geschichtliche Beitrdge, H. 1, Danzig: Gesellschaft fiir Familienforschung, Wappen- und Siegelkunde in Danzig 1929.

¥ Catalogus Civium Gedanensium, 1732-1791, APGd 300,60/8, s. 30.

* Takie samo imi¢ nosila zona starszego brata, Christiana — praprababka profesora Tolkiena.
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[Aber] ich weisz, dasz mein Erloser lebet; und Er wird mich hernach aus dieser [Erde] auferwecken, und werde
danach mit dieser meiner Haut [umgeben werden], und werde in meinem Fleische [Gott sehen]. Den selben
werde ich sehen, und meine Augen werden ihn schauen und kein Frembder [w tlumaczeniu Biblii Tysiaclecia:
,Lecz ja wiem: Wybawca mdj Zyje, na ziemi wystapi jako ostatni. Potem me szczatki skéra odzieje, i cialem

swym Boga zobacze. To wlasnie ja Go zobacze, moje oczy ujrzg, nie kto inny” (Hi 19, 25-27)].

Pierwsze pokolenie Tolkiendw nie mialo jeszcze swoich wlasnych grobowcéw. Dla-
tego uzyskano mozliwos¢ pochéwku w grobach zaprzyjaznionych rodzin, ktére nalezaly
do tego samego cechu rzemieslniczego. Michael Tolkien - o czym $wiadczg dokumenty
koscielne — czesto byl zapraszany na chrzciny i sluby. Nalezal do elity Trzeciego Ordynku,
czyli gdanskich obywateli-rzemieslnikéw.

Spadkobierca Michaela Tolkiena i obywatelem Gdanska zostal w roku 1784 Christian
Tolkien ,Mtodszy” (1762-1821), jego najmtodszy, wéwczas osiemnastoletni syn. Ochrz-
czono go w Kosciele Mariackim 9 maja 1762 roku. Okoto 1783 roku wzial §lub z Anna
Elisabethg z domu Freyberg. Malzenstwo dochowalo si¢ samych cérek, dlatego ta linia
gdariskich Tolkien6w wygasta (w drugiej potowie XIX wieku przybeda do Gdanska inni
Tolkienowie z okolic Krélewca w Prusach Wschodnich). W roku 1784 urodzita im si¢ Do-
rothea Elisabeth (wydana za maz za Salomona Davida Pelikana i w 1859 roku pochowana
w Oliwie), a potem Euphrosina (1794-?) i Florentina Dorothea (1798-1803). W XVIII wieku
Christian Tolkien znany jest w miescie jako handlarz starzyzng (niem. tagneter), a od po-
czatkéw wieku XIX jako antykwariusz prowadzi swoj Buchhandlung (najpierw na ulicy
Tandeta 11, a potem w bylej siedzibie cechu kusnierzy przy nieistniejacej dzis ulicy Malej
Kotlodziejskiej nr 3, na tytach ,Starej Apteki”; to tam znajdowala sie przybudéwka bedaca
ostatnim adresem Tolkienéw z tej linii).

Wedtug ksiag gruntowych Prawego Miasta Christian Tolkien mieszkal przy Swieto-
janiskiej 11 wraz z rodzing, a przy ulicy Hucisko 7 mial jeszcze jedno mieszkanie, ktére wy-
najmowal niejakiemu panu Krebsowi. Interesujace jest przy tym to, ze w tym samym cza-
sie londyniski kuzyn Christiana, John Benjamin Tolkien (urodzony w Gdarisku prapra-
dziadek profesora — o czym szczeg6lowo ponizej) réwniez zajmowal sie handlem anty-
kwarycznym. W gdariskim czasopismie ,Danziger Zeitung” z lat 1808-1812 Christian Tol-
kien kilka razy oglaszal, jakie ksigzki mozna bylo kupié¢ w jego antykwariacie. Po zajeciu
Gdanska przez Prusy w 1793 roku antykwariat , Tolkien” zostal przeniesiony z Tandety
na Malg Kolodziejska, do dawnego domu cechu kusnierzy, a sam Christian otrzymal no-
minacje na urz¢dnika administracji miasta, z ktéra wigzala si¢ miedzy innymi odpowie-
dzialnos¢ za olejowe o$wietlenie ulic Dolnego Miasta. Antykwariusz Tolkien zmarl w pigé-
dziesigtym dziewigtym roku zycia, w kwietniu 1821, na goraczke nerwows (jak nazywano
wtedy tyfus). Jego gréb znajdowal si¢ na cmentarzu Ko$ciota Mariackiego przy dzisiejszej

ulicy 3 Maja nr 8*.

» Sladem tego zamknietego w 1956 roku cmentarza jest park ciaggnacy sie wzdtuz uliczki parkingowej przy gdanskim Urzedzie
Pracy.
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W czasie przeprowadzanych badan wazng postacig okazal si¢ Christian Tolkien ,Star-
szy” (1706-1791), brat mistrza kusnierskiego Michaela i praprapradziadek Johna Ronalda.
Urodzit sie w Krzyzborku, jak jego brat. Byt synem piekarza Christiana Tolkiena seniora
ijego zony Reginy z domu Vietoris. Ochrzczono go w asyscie burmistrza, a jednoczesnie
mistrza kusnierskiego, Tobiasa Gramana. Christian przybyl do Gdariska wraz z bratem (al-
bo kilka lat po nim) i najprawdopodobniej réwniez byl ku§nierzem (a by¢ moze takze opra-
wial skory, jak jego syn w Londynie), jednak nigdy nie nalezat do cechu i nie otrzymal prawa
miejskiego. Mieszkat z rodzing na Zaroslaku, gdzie pracowalo wielu rzemieslnikéw po-
zacechowych®. Dnia 26 pazdziernika 1745 ozenit si¢ w kosciele luterariskim Zbawiciela na
ZaroSlaku z Anng Euphrosing z domu Bergholtz (1719-1792), crka Ephraima, a rok wcze-
$niej w Kosciele Mariackim zostal chrzestnym najstarszej corki swojego brata — Anny Eli-
sabeth (to najstarsze znane §wiadectwo jego pobytu w Gdarisku).

We wspomnieniu jego starszego syna, Daniela Gottlieba, w londyriskim , The Methodist
Magazine” (1813) Christian i Euphrosina opisani s3 jako ,szanowani i religijni rodzice [re-
spectable and religious parents]”, co w powigzaniu z wiedzg na temat religijnych poszukiwan
ich synéw moze sugerowa¢, ze Tolkienowie z Zaroslaka sympatyzowali z pietystyczna
wspolnotg herrnhucka (inaczej Bra¢émi Morawskimi) Michaela Gottfrieda Martensa i Jo-
hanna Friedricha de le Roy. Gdanscy herrnhuci wprawdzie rejestrowali chrzty, sluby i po-
grzeby w luteranskich kosciotach parafialnych, ale zyli poglebiong poboznosciag w swoich
konwentyklach. Ich doktryne prébowal zbada¢ i oceni¢ jeden z dobrodziejéw rodziny
Tolkienéw w Gdarnisku, pastor Johann Friedrich Ehwalt (1717-1786), autor pracy Die Alte
und Neue Lehre der Bohmischen und Mdhrischen Briider z 1756 roku.

Tolkienowie z Zaros$laka mieli dwoch synéw i dwie corki. W zborze Zbawiciela (St
Salvator) na Zaroslaku 18 lipca 1746 odbyt sie chrzest pierworodnego Daniela Gottlieba
w asyscie wysoko postawionych przedstawicieli patrycjatu — Daniela Gabriela Schlieffa
i przyszlego burmistrza Samuela Wolffa. Daniel urodzit sie na Biskupiej Gorce, gdzie dzia-
laly w tym czasie warsztaty rzemieslnicze poza kontrola cechéw gdanskich. Tamze
w kwietniu 1749 przyszla na §wiat Anna Elisabeth (1749-1830). Ochrzczono ja w tym
samym zaroslaiiskim kosciele 1 maja 1749, a jej chrzestnymi byli inni przedstawiciele pa-
trycjatu: Johann Gottlieb Pegelau, Anna Elisabeth Schlieff i Anna Christina Wolff.

Anna Elisabeth byta lubiang i ceniong dziewczyng na Zaroslaku. Co najmniej siedmio-
krotnie zostala swiadkiem na chrztach tamtejszych rzemieslniczych dzieci. W 1784 roku,
w wieku 35 lat, urodzila nie§lubnego synka, Friedricha Benjamina Tolkiena. Po trzech
latach, 11 czerwca 1752, w tym samym kosciele Zbawiciela ochrzczono Johanna Benja-
mina Tolkiena (1752-1821), ktory urodzil si¢ juz w Zaroslaku. Mozliwe, ze w latach

1749-1752 rodzina przeniosta sie do domu i warsztatu blizej Kanatu Raduni (by¢ moze

*,Ozywione zZycie gospodarcze gdariskich przedmies¢ réwniez zasadzalo si¢ na szerokiej produkcji rzemiesIniczej, w znacznym
stopniu nielegalnej. Najbardziej rozwingly dziatalno$¢ przedmiescia przy gléownym szlaku komunikacyjnym wiodacym do Gdan-
ska z poludnia i zachodu - Peterszawa (inaczej Zaroslak, niem. Petershagen), Orunia (niem. Ohra), Oruriskie Przedmiescie (niem.
Stadtgebiet), Gradowa Géra (niem. Hagelsberg), Nowe Ogrody (niem. Neugarten) i tzw. Piaskownia (niem. Sandgrube). Na szeroka
skale rozwinely sie tam m. in. rzemiosla skornicze, kowalskie, garncarskie, produkgja filcu wraz z kapelusznictwem, zwlaszcza
za$ gorzelnictwo”. Historia Gdatiska, red. Edmund Cieslak, Gdansk: Wydawnictwo Morskie 1985, t. III, cz. 1, ss. 469-470.
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przy dawnej ulicy Reinkesgasse 2), ktory od 1777 nalezal do ziecia Tolkiendw, Johanna
Carla Bergmanna, cho¢ jest tez mozliwe, ze ich dom znajdowal sie gdzies miedzy Biskupia
Goérka i polozonym nizej Zaroslakiem (by¢ moze to znany z planu Buhsego dom Na Stoku
nr 20, w ktérym w poczatkach XIX wieku mieszkal jedyny w tamtej okolicy kusnierz).

Latem 1756 na Zaroslaku urodzila sie najmlodsza cérka Tolkienéw, Eleonora Renata
(1756-1829). Jej drugie imie (tac. renata ‘ponownie narodzona’) moze by¢ §ladem herrnhuc-
kich sympatii, bo Bracia Morawscy cenili ,ponowne narodziny” chrze$cijanina w mo-
mencie metanoi, dojrzalego nawrdcenia. Ceremonii towarzyszyli swiadkowie: Johann
George Bartholomaus, Adolph Johann Miiller, Agatha Pich, Anna Dorothea Ouern i Flo-
rentina Elisabeth Ziegenhagen. Eleonora Renata 13 wrzesnia 1774 roku w zborze Zba-
wiciela wyszta za maz za artylerzyste i czeladnika stolarskiego Johanna Carla Bergmanna.
Rodzina Bergmanndéw zamieszkala wpierw na Zaroslaku przy Reinkegasse, a potem przy
ulicy kagiewniki nr 19 na Starym Miescie. Malzonkowie mieli pieciu synéw i jedna corke.

Intrygujace jest to, Ze najstarszy z synéw, Daniel Gottlieb Bergmann, wyemigrowal
do Anglii, gdzie zajal si¢ stolarstwem. Istnieja przeslanki, ze pomagal mu wuj, Daniel Got-
tlieb Tolkien z Londynu. Mlodsi synowie Bergmanna, Johann Christian i Johann Gustav
przeniesli sie do Rygi*'. Christian i Anna Euphrosina przezyli na pewno wiele trudnosci,
gdy nastala pruska blokada Gdanska w 1772, wskutek ktdrej bardzo ucierpiato rzemiosto.
Ich synowie opuscili miasto i udali sie na emigracje do Anglii w latach 1766-1772, a rodzina
Tolkienéw z Zaroslaka zajela si¢ w tym czasie handlem starzyzng. Szanowane i religijne
malzenstwo utrzymywato kontakt listowny z synami. Oboje zmarli w krétkim odstepie
czasu tuz przed trzecim rozbiorem Rzeczypospolitej: pogrzeb Christiana Tolkiena odbyl
sie 30 pazdziernika 1791, a jego Zony — 3 czerwca 1792 roku. W chwili smierci mieli od-
powiednio 851 73 lata. Ich ciala spoczely na tak zwanym nowszym cmentarzu Zbawiciela
przy dzisiejszej ulicy Na Stoku*2.

W Londynie duzg kariere zrobil starszy syn Tolkiendéw z Zaroslaka, Daniel Gottlieb
Tolkien (1746-1813). Jak wczesniej wspomniano, urodzit si¢ on w lipcu 1746 na Biskupiej
Gorce w Gdansku, a jego chrzestnymi byli dwaj przedstawiciele Rady Miasta Gdanska.
Kto wie, moze w poczatkach swojej rzemieslniczej kariery w Londynie Daniel korzystal
z pomocy finansowej swoich moznych chrzestnych. W kazdym razie mlodzieniec mégt
pobieraé pierwsze nauki rzemiosta w Gdansku (u swojego stryja Michaela? A moze u Jo-
hanna George Rohna?), a w wieku dwudziestu lat wyruszyl stamtagd do Amsterdamu. Ne-
krolog Daniela z ,The Methodist Magazine” (1813) opisuje jego pobyt u ,religijnej ro-

dziny” w gléwnym miescie kupieckim i rzemie$lniczym Niderlandow*.

' Nie wiadomo, czy zabrali tam ze sobg nieslubnego syna mlodszej cérki Tolkienow, Friedricha Benjamina Tolkiena, od ktérego —
by¢ moze - pochodzil przyszly szef ryskiej policji i zbrodniarz hitlerowski, Carl Tollkuehn (o jego istnieniu i pokrewieristwie
z angielskimi Tolkienami wiedzial prawdopodobnie ks. John Tolkien, syn Profesora).

“ Cmentarz niestety juz nie istnieje, ale jest tam park, a slad nekropolii wyznacza piekna aleja wysokich drzew na terenie dzi-
siejszej szkoly podstawowe;j.

# Nie natrafilem jeszcze na jego $lad w Archiwach Miejskich Amsterdamu. Mozliwe, ze Daniel uczgszczat do Starego Kosciola
Luterariskiego i byt uczniem mistrza kusnierskiego Johana Godliepa Johannena z ulicy Kalverstraat. Daniel by¢ moze poznal
jezyk niderlandzki juz na Zaroslaku, gdzie w XVIII wieku mieszkalo wielu holenderskich menonitéw. Tolkienowie w Gdari-
sku wzenili si¢ w rodziny o menonickim pochodzeniu — Matthieséw i Bergholtzéw.
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Wydaje sie, ze Daniel opuscil Gdansk nie tylko z powodéw ekonomicznych i ze jed-
nym z jego motywow byly poszukiwania duchowe. W Amsterdamie mialo doj$¢ do jakie-
gos kryzysu wiary, a potem, pod kierownictwem przyjaciela, do dojrzalego nawrdcenia
mlodego Tolkiena. W 1770 Daniel Gottlieb dotarl do Londynu, gdzie najprawdopodob-
niej zacza! starania o kusnierski dyplom mistrzowski. Jednoczesnie przystat do luteran-
skiej niemieckiej parafii na brzegu Tamizy, na terenie Palacu Savoy (rég Savoy Hill i Savoy
Road - w miejscu tego kosciola znajduje si¢ dzis kompleks budynkéw biurowych i aka-
demickich). Opiekunem duchowym Daniela Gottlieba zostal pastor Johann Gustav Bur-
gmann, pietystyczny luteranin, ktéry wspdlpracowal z Johnem Wesleyem, zalozycielem
metodyzmu.

W nekrologu z , The Methodist Magazine” (1813) wspomina sie o listach, ktére Daniel
wysylal z Londynu do rodzicéw i brata w gdaniskim Zaroslaku. Dwudziestoszescioletni
imigrant z Gdanska zaczal uczeszczad na tak zwane konwentykle, czyli nieformalne spo-
tkania ewangelicznych chrzescijan, ktérym nie wystarczata tradycyjna poboznos¢ angli-
kanskich czy luteranskich parafii. Zachecal go do tego pastor Burgmann. Z czasem Daniel
nauczyl sie jezyka angielskiego i zaczat odwiedzaé inne londynskie koscioty oraz kaplice.
Tak trafit pod opieke duchowsa wielebnego Johna Wesleya i stal si¢ cztonkiem wspdlnoty
wczesnometodystycznej przy City Road. Jego kosciolem stala si¢ kaplica znana dzis jako
Wesley Chapel. Tam poznal tez swa przyszla Zong, Ann Austen, ktérej rodzice — John i Ca-
therine Austen — nalezeli do wspdlnoty Wesleya. Pobozne malzenstwo do korica swoich dni
zwiazane bylo z rodzacym si¢ metodyzmem. Daniel zostal czlonkiem rzemieslniczej The
Worshipful Company of Leathersellers w londyniskim City (ich mottem bylo Soli Deo Ho-
nor et Gloria), zarzucil swoje pietystyczne, niemieckobrzmigce drugie imie*, a 7 kwietnia
1782 w kosciele Saint Sepulchre w dzielnicy Holborn ozenil sie z Ann Austen.

Panistwo Tolkienowie mieli dziewiecioro dzieci — chrzczono je w niemieckim kosciele
luterariskim w Savoy. Londyriski kusnierz w lutym 1794 (juz po smierci swoich rodzicé6w
i ostatnim rozbiorze kraju swojego urodzenia) — otrzymal obywatelstwo Zjednoczonego
Kroélestwa (poswiadcza to akt Parlamentu, tzw. Naturalization Act). Najstarszy adres pan-
stwa Tolkienéw to Bedford Street 28 w parafii St Paul’s w Covent Garden, za$ warsztat
Daniela znajdowal si¢ przy Castle Baynard. W koncu ich adresem stala si¢ prestizowa lon-
dynska ulica kupiecka Cheapside 60. Tolkienowie prowadzili tam piekny i znany sklep
z futrami, ktéry po $mierci Daniela przejal spadkobierca rodziny, Cuthbertson. W XIX
wieku Tolkienowie przeniesli sie do swojej rezydencji w bardziej zielonej czesci miasta,
przy Cambridge Terrace w Hoxton. Byli wlascicielami mieszkan przy Hoxton Square 12
i Cumberland Street 7-9 w Shoreditch (dzis jest to Scawfell Street).

W 1799 Daniel przyjal w warsztacie jako czeladnika swojego bratanka, George’a Tol-
kiena (pradziadka autora Silmarillionu); zaklad miescil sie wowczas przy ,Furrier Trade”*®

na ulicy White Lyon. Najstarszy syn Daniela, Charles Tolkien, opuscil Angli¢ i zostat

* Czasem tylko wystepuje jako Daniel Godleip — Godleip wydaje si¢ by¢ niderlandzkg forma niemieckiego Gottlieb ‘milujacy Boga'.

* Pelna nazwa tego warsztatu to Master Daniel Tolkien of Cheapside, London Skinner and Furrier.
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metodystycznym misjonarzem w Kanadzie. Inny syn przejal jego warsztat. W 1810 Daniel
Tolkien spisat bardzo szczegélowy testament, a w 1813 znalazl sie na liscie dobroczynicéw
Brytyjskiego i Zagranicznego Towarzystwa Biblijnego. W wieku szes¢dziesieciu siedmiu lat
umarl (prawdopodobnie na raka) jako zamozny rzemieslnik i kupiec, a jego pogrzeb odbyt
sie 2 czerwca 1813 roku. Rodzinny gréb Daniela Tolkiena znajdowal sie na tylach Kaplicy
Wesleya w Londynie*. Wedlug nekrologu z , The Methodist Magazine” na lozu smierci Da-
niel Tolkien miat wspomnie¢ stowa z Ksiegi Hioba: , Though He slay me, yet will I trust in Him”
(w tlumaczeniu Biblii Tysigclecia: ,Choc¢by mnie zabit Wszechmocny - ufam [Mu]”; Hi
13,15).

Mtlodszym bratem Daniela byt John Benjamin Tolkien (1752-1719), postaé o tyle wazna,
ze byl przodkiem autora Hobbita urodzonym w hanzeatyckim, protestanckim i niemiec-
kojezycznym Gdanisku za panowania Augusta III Sasa, a umarl juz w Londynie jako rze-
mieslnik i szanowany czlonek nonkonformistycznej wspdlnoty protestanckiej. Daniel miat
szes¢ lat, gdy na Zaroslaku urodzit sie jego mlodszy brat. Jak zaznaczono wyzej, trzecie

dziecko Christiana i Anny Euphrosiny Tolkienéw ochrzczono 11 czerwca 1752 w zborze

Zbawiciela pod imionami Johann Benjamin®
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Ilustracja 2. Akt chrztu Johanna Benjamina Tolkiena

Dziecko Christiana i Anny Euphrosiny dorastalo na gdaniiskim Zaroslaku nad Kanalem
Raduni. By¢ moze Johann pobieral nauki u ktéregos z gdanskich zegarmistrzéw, bo to be-

dzie jego rzemiostem w Londynie*®. W 1770 roku mieszkal jeszcze w Gdarisku (§wiadczy

* Niestety nie dotrwal do naszych czaséw - na jego miejscu znajduje si¢ obecnie sciana pobliskiego budynku biurowego; w do-
kumentach jest on oznaczony jako ,Piece 4333: City Road, City Road Chapel”.

¥ W tej linii Tolkienow to pierwszy Johann - Jan. P6Zniej, juz w Anglii, narodzila si¢ tradycja, ze najstarszy syn czgsto otrzymywat
to samo imi¢. Chrzestnym malego Johanna Benjamina zostal mistrz ku$nierski, Johann George Rohn (zm. 1767, pochowany
jest w tym samym grobie, co zona Michaela Tolkiena, Euphrosina — pod posadzka nawy gléwnej sw. Katarzyny, pod plyta nr
84), ktory byl przyjacielem rodziny i bral réwniez udzial w chrztach dzieci Michaela Tolkiena: Euphrosiny Reginy (ur. 1746)
oraz Johanna Daniela (ur. 1752) - ktdry tez dostal imi¢ po chrzestnym. Rohnowie mieszkali w Gdanisku przy ulicy Tokarskiej
iWarzywniczej. Kolejnymi kumami chrzestnymi byli: Martin Wilcke, przedstawiciel rodziny kusnierskiej, znanej w Gdarisku
juz w XVII wieku oraz Benjamin Sonnenstrom (w dokumencie ,Sonstrom”), po ktérym ochrzczone dziecko otrzymalo imig
Benjamin (poniewaz Sonnenstrom byl czestym chrzestnym w kosciele Zbawiciela, mozna podejrzewa¢, ze pracowal on przy
tym kosciele). Jako chrzestne wystepuja Zona proboszcza kosciola Zbawiciela, Eleonora Schroder i ciotka Euphrosina Tol-
kien. Rodzice chcieli swojemu mlodszemu synowi zapewni¢ opieke towarzyszy z gdanskiego cechu kusnierzy. Jak sie okaze,
syn Johanna Benjamina, urodzony w Londynie George Tolkien, tez bedzie si¢ uczyl kusnierskiego rzemiosta.

2
&

Podobne do angielskich zegaréw produkowal w Gdansku na przyklad Johann Georg Weyer z ulicy Szerokiej — jego przodek
o nazwisku Weir przybyl do Gdariska ze Szkocji.
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o tym wzmianka o korespondencji miedzy nim a bratem w Londynie), ktéry opuscil naj-
prawdopodobniej po roku 1772, gdy nastapil pierwszy rozbidr Rzeczpospolitej, a miasto
zostalo zablokowane przez Prusakdw, co spowodowalo szybki upadek rzemiost i handlu
oraz duzy odplyw ludnosci.

Pierwszy slad Johanna Benjamina w Londynie to jego wpis slubny z 27 kwietnia 1777
roku w kosciele St James w Clerkenwell w Londynie. Dwudziestopiecioletni imigrant

z polskiego Gdariska zeni si¢ wowczas z Mary Warner (zm. 1780):
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Iustracja 3. Slub Johanna Benjamina Tolkiena i Mary Warner
- widoczny wlasnoreczny podpis prapradziadka J. R. R. Tolkiena

Malzonkowie rejestruja swoje uroczystosci rodzinne w oficjalnych §wigtyniach an-
glikanskich, ale nalezg prawdopodobnie do nonkonformistycznej wspélnoty wczesno-
metodystycznej, znanej jako Countess of Huntingdon’s Connexion (Koneksja Hrabiny
Huntingdon)®. Majg dwie c6rki: Anne Mary (1779-1815) i Elisabeth (ur. 1780), po ktérej
porodzie, prawdopodobnie w wyniku powiklan, umiera Mary. W wieku dwudziestu osmiu
lat mlody wdowiec John Benjamin zeni sie po raz drugi 22 kwietnia 1781 w kosciele St
Sepulchre w Holborn*’. Malzonkowie z czasem dochowali sie trojga dzieci: Benjamina Tol-
kiena (1782-1787), George’a Tolkiena (1784-1840 — to pradziadek autora Wladcy Pierscieni)
i Johna Benjamina Tolkiena (1788-1859). Dnia 7 kwietnia 1782 John Benjamin byl swiad-
kiem na slubie swojego brata, Daniela Gottlieba.

Nie wiadomo, czym John zajmowal si¢ w latach osiemdziesigtych XVIII wieku. By¢
moze terminowal u zegarmistrza londynskiego, Eardleya Nortona (1728-1792). W 1792

w wieku czterdziestu lat zostal wspdtwlascicielem firmy zegarmistrzowskiej Gravell &

* Chodzi o zgromadzenie hrabiny Seleny Hastings (1707-1791), ktora nalezata w Anglii do przywédcéw odnowy religijnej z XVIII
wieku. Pani Hastings odegrala wazng rol¢ w finansowaniu wczesnego metodyzmu. Ufundowata kaplicg Spa Fields Chapel,
do ktérej zapewne chodzili Tolkienowie. Przy tej kaplicy pochowana zostata przedwczesnie zmarta Mary Tolkien. W Spa Fields
organista byl znany muzyk religijny, William Schrubsole, ktory spoczywa w tym samym grobie, co John Benjamin Tolkien i jego
druga zona, Mary Wall. Pierwsza zZona Johna Benjamina (Johann szybko po przyjezdzie do Londynu zaczyna uzywac takiej wersji
swojego imienia), zyla zas w latach 1753-1779, a byla corka Jamesa i Elisabeth Warneréw z Paul’'s Wharf w londyriskim City.

* Na terenie tego kosciola pochowany jest John Smith, ktory pojal za Zone siedem lat starszg od siebie Mary Wall (1746-1837).
Swiadkami byli Matthias Wall (brat Mary?) oraz Ann Austin, narzeczona Daniela.

64



65

Ryszard Derdziriski

Tolkien. Jego zaklad znajdowal sie przy ulicy St John Street 49 w Londynie®'. W 1808 John
Benjamin otworzyl , Tolkien & Dancer Watch-movement & Tool-manufacturer” przy St
John's Street 145. Wyglada na to, ze dalej zajmowal si¢ budowg zegardw, specjalizujac sie
tez jednak w tworzeniu metalowych narzedzi. By¢ moze wtedy pozyczyl od starszego brata
ogromna sume 700 funtéw na rozruch nowego przedsigbiorstwa. Ale miaty nadejs¢ gorsze
czasy. W maju 1813 umarl Daniel Tolkien, a w gazecie ,The News” (z 9 maja 1813) napi-
sano, ze John Benjamin Tolkien, ,sprzedawca porcelany i szkla z dziedzirica kosciota sw.
Pawla w Londynie” zbankrutowat®2. Gdy John osiggnal wiek szesédziesieciu trzech lat,
w 1815 umarla jego najstarsza cérka, Anna Maria. Sam John opuscit ten swiat 27 stycznia
1819 roku w wieku szes¢dziesieciu szesciu lat™,

Jednym z synéw George’a Tolkiena (1784-1840) byl dziadek pisarza, kolejny John
Benjamin Tolkien (1807-1896), a synem tego ostatniego — Arthur Tolkien (1857-1896),
ojciec autora Silmarillionu,. Dzieje tych przodkdw opisuja znani biografowie Tolkiena, na

przyktad Humphrey Carpenter.

Zakonczenie

John Ronald Reuel Tolkien dzielil pewng ceche ze swoim bohaterem, Sméagolem: ,Intere-
sowaly go szczegélnie korzenie i poczatki wszystkich rzeczy”. Podjete przeze mnie bada-
nia byly podobne: od etymologii i dziejéw samego nazwiska pisarza, przez poczatki ro-
dziny Tolkienéw, az do dziejéw zapomnianych przodkéw autora Srédziemia. Takie bada-
nia zaciekawilyby zapewne hobbitéw, ktérzy ,wywodzili dugie i zawile rodowody, kreslac
drzewa genealogiczne o mndstwie rozgalezien”*. Samo odkrycie gdariskich, a takze prus-
kich, korzeni Tolkiena jest zapewne dla szerokiego ogétu zaledwie ciekawostka, moze mie¢
jednak wartos$¢ dla rodziny Tolkien6w, nie jest tez bez znaczenia dla gdaniszczan i tolkie-
nistéw. Znalezienie przodkéw tak popularnego w swiecie pisarza w dawnej Polsce, od-
krycie jego gdariskich oraz ,mazurskich” (pruskich) korzeni, jest istotnym przyczynkiem
do historii europejskich migracji, do dziejéw rzemiosta i kupiectwa nad Baltykiem i Mo-
rzem Pélnocnym?*®. Historia Tolkienéw uczy, jak na przestrzeni wiekow cztonkowie jed-

nej rodziny moga zmieni¢ swoja tozsamos¢, wiare, jezyk i kulture.

*! Jeden z pierwszych zegaréw kominkowych Gravella i Tolkiena znajduje si¢ w Palacu Zimowym petersburskiego Ermitazu.
Zegarek kieszonkowy jest czescia kolekcji British Museum. Inne zegary z nazwa , Tolkien” trafiaja czasem na aukcje.

2 Co ciekawe, w tym samym czasie jego gdariski kuzyn, Christian Tolkien, réwniez trudnil si¢ podobng sprzedaza (w Gdanisku
nazywa sie to ,starzyzng”, cho¢ Christian w swojej ofercie mial przede wszystkim stare ksigzki).

% Gréb Johna Benjamina Tolkiena i jego zony Mary Tolkien znajduje sie do dzi§ wsrdd starych drzew, blisko grobéw Daniela
Defoe, Johna Bunyana i Williama Blake’a na nonkonformistycznym cmentarzu Bunhill Fields. Dwaj Londynscy Bracia zostali
pochowani jakie$§ dwiescie metréw od siebie, na terenach zwigzanych z wezesnymi metodystami. Gréb Tolkiendw ozdabiaja
wykute w kamieniu nuty hymnu Miles Lane Williama Shrubsole’a, ktory jest pochowany z Tolkienami.

** John Ronald Reuel Tolkien, Wladca Pierscieni, Druzyna Pierscienia, dz. cyt., s. 81.
55 Tamze, s. 24.

* Dokonane przeze mnie odkrycie nowatorskie zostalo juz uwzglednione w tolkienistycznych opracowaniach encyklopedyczne
(por. Christina Scull, Wayne G. Hammond, The J. R. R. Tolkien Companion ©/ Guide, Reader's Guide, London: HarperCollins 2017;
wane w celu ostatecznego ustalenia lokalizacji doméw Tolkienéw w Krzyzborku, Gdarisku i Clerkenwell, opisania dziejéw ry-
cerzy von Markelingerode, prawdopodobnych protoplastow Tolkiendéw oraz poznania amsterdamskiego epizodu z zycia
Daniela Gottlieba.


http://tolkiengateway.net/
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Aneks

Opisanym w artykule dzieje przodkéw Profesora Tolkiena i teorie dotyczace korzeni ro-
dziny Tolkiendw towarzysza opracowane przez autora tablice z elementami zrekonstruo-

wanego drzewa genealogicznego.

Tablice zamieszczone s3 na stronach 69-70.
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